See the notice on TED website

490487-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Flans de monnaie — Herstellung und Lieferung von 5-Eurocent-Miinzronden
OJ S 134/2026 15/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
Adresse électronique: Vergabestelle@bva.bund.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Herstellung und Lieferung von 5-Eurocent-Munzronden
Description: Im Rahmen des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur
Herstellung und Lieferung von 10.000.000 Stuck (Mindestmenge gesamt flr das Jahr 2027)
zuzuglich einer Optionsmenge von bis zu 50.000.000 Stuck (abrufbar bis Ende Dezember
2029) von 5-Eurocent-Munzronden vergeben. Fur die Kursmunzenserie sind davon insgesamt
44.000 Stuck (Mindestmenge flr das Jahr 2027) zuztglich einer Optionsmenge von bis zu
88.000 Stuck (abrufbar bis Ende Dezember 2029) auszuliefern. Die Mengen der 5-Eurocent-
Munzronden sind an die Pragestatten in Berlin, Minchen, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg
zu liefern.
Identifiant de la procédure: 73900a5c-0789-4970-9915-3295adeb0589
Identifiant interne: Z | 5- X -162/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Es ist ein in den Vergaberichtlinien genanntes
Verfahren (§ 15 VGV - offenes Verfahren)

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44451000 Flans de monnaie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: bei der Neuen Minze 19
Ville: Hamburg
Code postal: 22145
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Lieferungen sind an die jeweils zur Pragung beauftrage
Munzstatte zu liefern (Standorte der finf Minzstatten der Bundesrepublik Deutschland: Berlin,
Munchen, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg).

2.1.3. Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 1,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: nach § 123
und 124 GWB (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrunden)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Herstellung und Lieferung von 5-Eurocent-Minzronden
Description: Im Rahmen des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur
Herstellung und Lieferung von 10.000.000 Stick (Mindestmenge gesamt fur das Jahr 2027)
zuzlglich einer Optionsmenge von bis zu 50.000.000 Stick (abrufbar bis Ende Dezember
2029) von 5-Eurocent-Munzronden vergeben. Fir die Kursminzenserie sind davon insgesamt
44.000 Stick (Mindestmenge flr das Jahr 2027) zuztiglich einer Optionsmenge von bis zu
88.000 Stuck (abrufbar bis Ende Dezember 2029) auszuliefern. Die Mengen der 5-Eurocent-
Munzronden sind an die Pragestatten in Berlin, Minchen, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg
zu liefern.
Identifiant interne: Z 1 5 - X - 162/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44451000 Flans de monnaie
Options:
Description des options: Im Rahmen des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens wird
bezlglch der Optionsmenge ein Auftrag zur Herstellung und Lieferung (abrufbar bis Ende
Dezember 2029) von bis zu 50.000.000 Stuck von 5-Eurocent-Minzronden vergeben. Fur die
Kursmunzenserie sind davon als Optionsmenge (abrufbar bis Ende Dezember 2029) von bis
zu 88.000 Stlck der 5-Eurocent-Mlnzronden zu verpacken und an die jeweiligen Minzstatten
auszuliefern. Die Mengen der 5-Eurocent—Munzronden sind an die Pragestatten in Berlin,
Munchen, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg zu liefern.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: bei der Neuen Minze 19
Ville: Hamburg
Code postal: 22145
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Mengen der 2-Eurocent—Munzronden fur das Los 1 sind
an die Pragestatten in Minchen, Stuttgart und Hamburg zu liefern.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/12/2029
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5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:startup# ,

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
de 'UE
Objectif social promu: Autre

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: 1. Vorlage einer Unternehmensdarstellung mit den
folgenden Angaben: Name des Unternehmens, Anschrift, Rechtsform, Umsatzsteuer-ID-
Nummer, Ansprechpartner (Vertreter im Vergabeverfahren), organisatorische Gliederung,
Niederlassungen, Angaben zu konzern verbundenen Unternehmen, ggf. weitere Angaben. 2.
Unterschriebene Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123,
124 GWB entsprechend Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen. Die Erklarung kann hier aus
technischen Grunden nicht vollstandig wiedergegeben werden, ist jedoch uber o. g. Link
online einsehbar (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen) und ist damit selbst Inhalt dieser
Bekanntmachung. Der Auftraggeber behalt sich zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 1 bis 3
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, die Vorlage eines Auszugs aus einem
einschlagigen Register, insbesondere ein FUhrungszeugnis aus dem Bundeszentralregister
oder, in Ermangelung eines solchen, eine gleichwertige Bescheinigung einer zustandigen
Gerichts- oder Verwaltungsbehdrde des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des
Bewerbers oder Bieters vor. Zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 4 und § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, bleibt eine von der zustandigen Behdrde
des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder Bieters ausgestellte
Bescheinigung vorbehalten. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden und
zum Abgleich insb. mit EU-Sanktionslisten, behalt sich der Auftraggeber ferner vor, vom
Bieter, einschliel3lich der von ihm eingesetzten Nachunternehmen, Erklarungen zu verlangen,
aus denen sich die Eigentums- bzw. Anteilsverhaltnisse in Bezug auf das jeweiligen
Unternehmen ergeben, einschliel3lich Benennung der naturlichen Personen mit
entscheidendem Einfluss sowie der wirtschaftlich Berechtigten. 3. Nachweis ber die
Eintragung im Handelsregister, sofern eintragungspflichtig, nach Malgabe der

490487-2026 Page 3/8



Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates der Europaischen Union oder des Vertragsstaates des
EWR- Abkommens oder des sonstigen Landes, in dem der Bieter ansassig ist (0. a., wie z. B.
Partnerschafts-, Vereinsregister) durch Vorlage eines Handelsregisterauszugs (im Original
oder in amtlich beglaubigter Kopie oder als elektronischer Auszug; bei Abgabe des Angebots
nicht alter als 6 Monate); sofern keine Eintragungspflicht besteht, ist ein anderweitiger
Nachweis zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausubung zu erbringen; auf § 44 VgV wird
Bezug genommen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter
der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen
Teile der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen,
die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz
im Tatigkeitsbereich des hier gegenstandlichen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei
Geschaftsjahre, Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung 2. Aktuelle Bankauskunft
Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der Fahigkeiten und
Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung
ausfihren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall
die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch genommen
werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten benotigt
werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der
Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des
Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5.1.2016 zur
EinfUhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (ABI. L 3
/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen
inhaltlich entsprechen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 1. Erklarungen Uber die wesentlichen Referenzprojekte der
letzten drei Jahre mit Angabe des Leistungsumfangs, des Rechnungswerts, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkts, sowie des 6ffentlichen oder privaten Auftraggebers. Die Liste dient der
Beurteilung der Erfahrung in Bezug auf die Lieferung von Munzronden. 2. Nachweis tUber
praktiziertes, zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2015 durch
Vorlage des gultigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle (mindestens gultig bis 31.12.2026)
in Kopie oder Beschreibung, welche MalRnahmen zur Qualitatssicherung getroffen werden 3.
Beschreibung der technischen Ausrustung; aus der Erklarung muss ersichtlich sein, Uber
welche Ausstattung, insbesondere welche Gerate das Unternehmen flr die Ausfihrung des
Auftrags verfugt, insbesondere hinsichtlich der Herstellung von Minzronden 4. Angabe,
welche Teile des Auftrags an Nachunternehmer vergeben werden sollen. 5. Nachweis Uber
praktiziertes, zertifiziertes Umweltmanagementsystem nach DIN ISO EU 14001 in Bezug auf
den Herstellungsprozess durch Vorlage des gultigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle
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(mindestens gultig bis 31.12.2026) in Kopie oder die Beschreibung, welche Malnahmen zur
Qualitatssicherung getroffen werden. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw.
sich der Bieter der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche
Unternehmen Teile der Leistung ausfiihren, sind die Nachweise flr die konkreten
Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit kbnnen nur die Kapazitaten der
Unternehmern in Anspruch genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung
erbringen, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber
akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der Eignungdie Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigener klarung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der Durchfliihrungsverordnung (EU) 2016/7
der Kommission vom 5.1.2016 zur Einfuhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen
Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 1. Einhaltung der Kernarbeitsnormen der Internationalen
Arbeitsorganisation (ILO) bei der Auftragsausfuhrung 2. Eigenerklarung zur Umsetzung von
Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Sanktionen
Russland) Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der
Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile
der Leistung ausfihren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im
Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten benotigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Zuschlagskriterien sind der ermittelte Wertungspreis und — als umweltbezogenes
Zuschlagskriterium — der nach DIN ISO 14067:2018 verifizierte bzw. validierte PCF pro Tonne
Kaltband, die fur die hier ausgeschriebene Rondenproduktion eingesetzt wird. Wertungspreis
und PCF werden im Verhaltnis 60 % Preis und 40 % Nachhaltigkeit gewichtet und flieRen mit
einer Punktzahl in die Gesamtwertung ein.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: verifizierte bzw. validierte PCF pro Tonne
Description: Zuschlagskriterien sind der ermittelte Wertungspreis und — als umweltbezogenes
Zuschlagskriterium — der nach DIN ISO 14067:2018 verifizierte bzw. validierte PCF pro Tonne
Kaltband, die fur die hier ausgeschriebene Rondenproduktion eingesetzt wird. Wertungspreis
und PCF werden im Verhaltnis 60 % Preis und 40 % Nachhaltigkeit gewichtet und flieRen pro
Los mit einer Punktzahl in die Gesamtwertung ein.
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=875545

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=875545
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich das Nachfordern von Unterlagen
gemal § 56 Abs.2 ff. VGV vor.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: Nach Erhalt der unterzeichneten
Geheimhaltungserklarung tbersenden wir Ihnen die Unterlagen, aus denen die konkreten
Spezifikationen der zu liefernden Ronden enthommen werden kénnen (Anlagen 1.1 bis 1.3 zur
Leistungsbeschreibung).
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rugefrist, die 10
Kalendertage ab Kenntnis eines VerstolRes betragt. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abzuhelfen, bei der Vergabekammer eingereicht werden.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehdrde

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché:
Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehodrde

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Bundesverwaltungsamt
(BVA) Obere Bundesbehdrde

Organisation qui traite les offres: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehdrde

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
Numéro d’enregistrement: 0204 - DE8118844176
Adresse postale: DGZ-Ring 12
Ville: Berlin
Code postal: 13086
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle im Referat Z | 5
Adresse électronique: Vergabestelle@bva.bund.de
Téléphone: 000
Télécopieur: +49 228-99358681645
Adresse internet: http://www.bva.bund.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 0204 - 49228-94990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228-94990
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 7286a53a-987a-411a-b44a-587af82b6755 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/07/2026 07:57:37 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 490487-2026

Numéro de publication au JO S: 134/2026

Date de publication: 15/07/2026
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